CERVA 01080006 01080045 01080089 BUNTING EVOLUTION

PROTECTIVE GLOVES

Description: ~ Five fingers seamless protection gloves knitted from polyester
with polyurethane coating on the palm and fingers. Available sizes 6-11 in shortened
lengths for special applications, according EN420:2003+A1:2009 and EN 388:2003.
Do not use these gloves when protection in the cuff area is needed.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks indry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.
Features and marking:

CERVA (€

read the user authorized representative ~ EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon

4131 - protection levels EN388:03

Abrasion resistance: 4 01080006, 01080045, 01080089 - article
Cut resistance: 1 size

Tear resistance: 3 production date (month/year)

Puncture resistance: 1

dexterity 5

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat,
do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition efore every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away
from direct sunlight. Shelf life is 3 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Authorized representative: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Czech Republic wwww.cerva.com

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza me pese gishta pa gepje, thurje poliestér me shtresé poliuretani
né péllémbé dhe gishta. Masat e disponueshme 6-11, te shkurtra per perdorime té
veganta, sipas EN420:2003+A1:2009 dhe EN388:2003. Mos pérdorni kéto doreza
kur éshté e nevojshme mbrojtja né zonen e kycit te dores.

Pérdorimi:  Doreza jané té dizenjuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike né kushte té thata, sidomos né inxhinieri, makineri, magazina, industriné e

lehté, etj

Karakteristikat dhe shenjat:
-

CERVA

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona
Udhezimet | perfagesuesit e konformitetit e rrezigeve
E perdorimit te autorizuar te CE mekanike
4131 -Niveli | mbrojties EN388:03

Konsumim:

Prerje : 1 01080006, 01080045, 01080089 - Kodi i produktit
Grisje : 3 Masa

Shpim 1 Data e prodhimit(muaji/viti)

Zhdervijeltesi: 5

Mirembajtja dhe perdori i dorezes. Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale
dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes: Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té lékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me Iékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t&¢ mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 3 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip CE éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Pérfagésuesi i autorizuar:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republika Ceke wwww.cerva.com

NPEANA3HU PbKABULU

Onucanune: [pegnasHn pbkasuUW C NET MpbCTa OT MOMMECTEPEH TPUKOTaxX
C MOKpUTUE OT MOMMypeTaH Ha AnaHTa M npbcTute. lMpeanaraT ce B pasmepn
6 - 11 B CKbCEH pa3mep 3a CneunanHn NpUNoXeHNs, B CbOTBETCTBINE CbC CTaHAapTN
EN420:2003+A1:2009 n EN 388:2003. PbkaBuuuTe Aa HE Ce M3NON3BaT Korato e
HyXHa 3alliuTa B 06nacTTa Ha MaHLeTuTe.

Ynotpeba: PbkaBuuuTe ca npegHasHayeHn Aa NpeanassaT OT MeXaHW4HU PUCKOBe

Transport und Lagerung:  Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in einer
Kunststoffabdeckung transportiert werden, ist es notwendig, sie in trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit betragt 3 Jahre
ab dem Datum der Herstellung in geeigneten Bedingungen.

Das Zertifikat wurde von der bevollmachtigten Person Nr. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Bevollméchtigter Vertreter:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tschechische Republik wwww.cerva.com

B Cyxa cpeda, OCHOBHO 3a pabota B cdepata Ha duHata }
MalLMHOCTPOEHe, CKNaaosa IeHOCT, nekara uHAyCTpus

OCoGeHOCTN U MapKUPOBKHU:

CERVA (€

MpoyeteTe MapkupoBka EC mapkvipoBka 38 3awumTta ot
VHCTPYKUuUTE Ha YMbIHOMOLLIEHO CbOTBETCTBME MeXaHuuHN
nuue puckose

4131 — HuBa Ha 3awuTa cnopea EN388:03
YCTOMYMBOCT Ha NPOTBbPKBAHE: 01080006, 01080045, 01080089 - apTukyn

4
YCTOMYMBOCT Ha npops3BaHe: 1 pasmep
YCTOMYMBOCT Ha NPoKbCBaHe: 3 [iaTa Ha NPOM3BOACTBO
YcToinumBocT Ha npoboxaaHe: 1 (meceu/roaunHa)

5

quCTBVITeJ'IHOCTZ
Mopapbxka n y P Ha Te p : PbkaBuuuTE Aa ce Abpxar
Aaney OT U3TOYHUUM Ha TONSIMHA, Aa He Ce uanarat Ha OpraHW4YHW pasTBopUTENU U
TeXHUTEe U3NapeHus, CMasku, MasHuUHWU, MWUHEepanHu macna v Boaa. OTchaHeTe
rpy6wre 3aMbpCABaHUA C MEeKa 4YeTka U OCTaBeTe pbKaBuMUWUTE Oa M3CbXHAT Ha
cTaiiHa Temnepartypa cneg yno'rpe6a. P'bKaBVILlIATe Aa He ce nepar unu nognarart Ha
XUMUYECKO YMCTEHE.

BHuMmaHue: PbkaBuuuTe [a He ce 13MoN3BaT Npu puUck Aa ce 3akadvaT 3a ABWKELLn
Ce MalWHU U TeXHUTE YacTu. npe,CLI'IaCiHVITe CBOWCTBa Baxar camo 3a obnactra Ha
AnadTta . l:la Ce U3non3sa BUHArK noaxoasiy pasmep, CbCTOAHUETO Ha pbKasBuuuTe
na ce NpoBepsiBa Npeay Besika ynotpe6a. [la He Ce U3NoN3BaT UBHOCEHM, BTBBPAEHN
WM NO APYr HauWH MoBpeAeHW pbkaBuUM. PbkaBuuuTe moraT Aa npeawssukat
pasgpasHeHnst U 06pMBW NpU Xopa C YyBCTBUTENHA KOXa, NpW TakuBa criyyau
pbKaBuuuTe Aa He Ce U3NoN3BaT noseye.

MpeBo3 1 cbxpaHeHue: PbkaBuuMTe Aa Ce NPEBO3BAT Camo B OPUrMHanHaTa cu
onakoBKa UNW HaNMoOHOB Kanbg, la Ce CbXpaHsiBaT B Cyxa, XnagHa cpeaa, aaney ot
npsika cnbHYeBa cBeTnnHa. Cpok Ha roAHOCT 3 roAuHW OT AaTtaTta Ha NPOU3BOACTBO
Npy NOAXOAALLM YCNOBKS.

EC cepTudumkaT 3a cboTBeTCTBME € W3aafeH oT YmbnHomolleHo Jluue No. 0321

SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom
YnbnHomoweH npeacraeuten: CERVA GROUP as., Primyslova 483,

252 61 Jene¢, Czech Republic wwww.cerva.com

QORUYUCU OLCOKLOR

Tasviri:  Olin ovuc ve barmaq hissasinds poliuretan-ortiiklii poliefir toxunmus
besbarmaql tikissiz qgoruyucu elcekler. EN420:2003+A1:2009 ve EN388:2003
standartlarina uygun olaraq xususi istifade (giin 6-11 arasi qisaldilmis uzunluqlu

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezedvé polyesterové pletené rukavice s nanosem polyuretanu na
dlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 6-11 s délkou upravenou pro specialni
pouziti v souladu s EN420:2003+A1:2009 a EN 388:2003. Nepouzivejte je, pokud je
vyzadovana ochrana zapésti.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi
vlivy. Manipulace s materidly, jemné montazni prace, pouziti ve vSech oborech
pramyslu.

Vlastnosti a zna éeni:

CERVA (€

piktogram Identifikace autorizovany znacka piktogram
informace zastupce shody mechanicka rizika

4131 - Stupné ochrany EN388:03
Stuperi ochrany proti odéru:

Stupefi ochrany proti profiznuti ¢epeli:1
Stupefi ochrany proti dal§imu trhani: 3
Stupefi ochrany proti propichnuti: 1
Uchopové schopnost tfida 5

Navod na Gdrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich pardam. Po pouZiti
hrubé necistoty odstrafite kartd¢em a oplachnéte vodou arukavice nechte volné
rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky &istit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouZivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ¢ast
rukavice. PouZivejte vidy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouZitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Preprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého  sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimalné 3 roky.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou ¢.: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Autorizovany zastupce:
wwww.cerva.com

01080006, 01080045 - typ rukavice
01080089 - typ rukavice

velikost

datum vyroby (mésic/rok)

CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Sgmlgs beskyttelseshandske med fem fingre. Strikket i polyester med
polyteran coating i handflade og pa fingre. Starrelse 6 — 11 i kort udgave i henhold til
EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2003. Handsken kan ikke benyttes hvor der
kraeves beskyttelse af handled.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen mod
mekaniske risici i tarre konditioner og specielt egnet til mekanik, monteringsopgaver,
lagerarbejde, let industri, landbrug etc.

Maerkning:

C q3
Lees Authoriseret CE Erkleering Mekanisk
Brugervejledning repraesentant symbol

4131 - beskyttelses niveau EN388:2003

Slidstyrke (rotationer): 4 01080006, 01080045, 01080089 — varenummer
Gennemskeering (indeks): 1 storrelse

Iturivning (Newton): 3 produktionsdato (méaned/ ar)

Stikmodstand (Newton): 1

Fingerfaling 5

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
stralevarme. Ma ikke udszettes for organiske oplgsningsmidler, dampe, smaremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en barste og lad handsker terre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende p& handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske stgrrelse og undersgg handskens tilstand for
hver brug. Brug aldrig slidte, gdelagte eller p4 anden made beskadigede handsker.
Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for
folk med meget fglsom hud. | sa fald skal handsken ikke laengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tert, kaligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 3 r fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af No. 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

Autoriseret repreesentant: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
Czech Republic. wwww.cerva.com

EN 388
EN 420

Transporte y almacenamiento : Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 3 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Representante autorizado: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Repiblica Checa wwww.cerva.com

owoTo PEYEBOG yIo TO YAVTI Kol EEETAOTE TNV KATAOTACN TOu TIPIV aTTé KGBE Xprion.
Mnv xpnoipgotoigite TToTé @Bappéva, okAnpd | pe oTrolodnToTe GAAo  TPOTIO
KATEOTpaPPéva yavtia. H XpAon Twv yavTiwv UTTOpEi va TIpoKaAéoel KdTTolo
BSepuaTikG epeBITUO Kal GAAEPYIKEG avTIDPAOCEIG OE GTopa Pe TTOAU euaioBnTo dépua.
Z& QUTA TNV TIEPITITWON UNV XPNOIWOTIOIRCETE GAAO Ta ydvTia.

MeTagopd kai ammodrikeuon: Ta yavria Ba TIPETTEl VA PETAQEPOVTAI OTNV APXIKF
TOUG OUOKEUOTia 1 O€ Eva TIAAOTIKG KAAUPHA, EiVal OTTOPAITATO va aTTOBNKEUOVTAl HE
&npég, dpooepég OUVONKEG Kal OXI Ot GuEOn €kBean Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H diapkeia Jwng gival 3 €T o TNV NUEPOUNVIC TTAPAYWYRS TOU KATAOKEUAOTH UTIO
KaT@AANAEG oUVBIKeG.

MioTotroiNTikd éykpiong TUTTou EC €xel £kd0Bei amméd kolvoTroinpévo opyavioud No.

0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom
EZouciobotnuévog avmimpoéowtog: CERVA GROUP as., Primyslova 483,

252 61 Jene¢, Czech Republic

Trasporto e stoccaggio : | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 3 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita CE é stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n°0321
SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

Rappresentante autorizzato : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Repubblica Ceca

olglleri movcuddur. Manjet hissade gorunmani temin etmak r dile  bu
alcaklarden istifade etmayin.

istifad @ qaydasi: lcekler, asasen yiiksek daqigli texnika, magin avadanligi, anbar,
yiinglil senaye va bu kimi diger sahslarde aparilan quru is seraitinda allarin mexaniki
zadalanma risklarinden gorunmasi tiglin nazarda tutulmusdur.

Xususiyy atlari ve markalanmasi:

CERVA (€

istifadaci tizre  Salahiyyatli nimayends AB keyfiyyat mexaniki
telimatlar identifikasiyasi teleblarina uygunluq tahlike isarasi
oxuyun sertifikati

4131 — qoruma saviyyalari EN388:03

Surtinmays qarsl davamhhgr: 4 01080006, 01080045, 01080089 - tanitim

Kasilmaya garsi davamliigr: 1 Blcaklerin dlgisii

Cirllmaga gars! davamliligi: 3 istehsal tarixi (ay/il) geyd edilib
Desilmaya gargi davamlihgr: 1

Xususiyyatlari 5

Qoruyucu alcaklarin texniki qullu gu va onlardan istifad @ gaydasi: Slcaklarin
istilik tasirinden gorunmasini tamin edin, tzvi halledicilerin va onlarin buxarlarinin,
stirtgli yaglarinin, mineral yaglarin ve suyun tesirine meruz goymayin. Istifadeden
sonra (zerindeki galin kir gatini firca vasitesile temizleyin ve elcekleri otaq
temperaturunda qurudun. ®Slcekleri paltaryuyan masinda yumaq ve kimyevi
temizlemays maruz qoymaq olmaz.

Xabardarliq: Istifade zamani alcaklerin haraekst eden mexanizmlera iliserek arasinda
galma riski varsa, onlari istifade etmayin. Qoruma xsusiyyatlari yalniz alcayin ovuc
hissasina tatbiq edilir. Homise diizgiin slcak 6l¢uist istifade edin va istifadadan avval
har dafe alcaklarin vaziyyatini yoxlayin. Kéhnealmis, barkimis ve ya basga sekilde
zadalenmis elcakleri istifade etmayin. Hessas darisi olan insanlarda alcaklerin
istifadesi daride giciglanma va allergik reaksiyalara sebab ola biler, bels hallarda
alcaklari bir daha istifade etmayin.

Daginma va saxlanma: Slcaklar oriinal gabinda ve ya plastik gabda daginmalidir,
onlari quru, sarin, ginas sualarinin birbasa dismadiyi yerds saxlamaq lazimdir.
Muvafiq sertlorde saxlandiqda, alceklar istehsal tarixinden etibaren maksimum 3 il
saxlanila bilsr.

EC nov sertifikati bu organ terafinden verilmisdir: No. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Salahiyy atli nimay ande: CERVA GROUP a.s.,
Cex Respublikasi wwww.cerva.com

170828

Primyslové 483, 252 61 Jene¢,

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Fiinf Finger nahtlose Schutzhandschuhe gestrickt aus Polyester mit
Polyurethan-Beschichtung auf der Handflache und Fingern. Verfligbare GroRen
6-11 in verkirzten Langen fur spezielle Anwendungen, gemaR EN420:2003+A1:2009
und EN 388:2003. Diese Schutzhandschuhe nicht verwenden, wenn Schutz in der
Manschette Bereich benotigt wird.

Benutzen: Handschuhe sind fir den Handschutz gegen mechanische Risiken bei
trockenen Bedingungen, vor allem in feinen Engeneering, Maschinen, Lagerhallen,
Leichtindustrie usw. konzipiert

Merkmale und Markierung:

CERVA (€

lesen Sie die autorisierte EG-Konformitéats mechanische
Benutzer Vertreter Kennzeichnung Gefahren
Befehlsidentifikationssymbol

4131 - Schutzstufen EN388: 03

Abrieb: 4 01080006, 01080045, 01080089 - Artikel
Schnittfestigkeit: 1 GroRe

ReiBfestigkeit: 3 Herstellungsdatum (Monat / Jahr)
Durchstichfestigkeit: 1

Geschicklichkeit 5

Wartung und Nutzung der Schutzhandschuhe: Handschuhe schiitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegentiber organischen Lésungsmitteln und deren Dampfe,
Schmierstoffe, Fette, Mineraldle und Wasser aus. Entfernen Sie groben Schmutz mit
einem Pinsel und lassen Handschuhe frei trocknen bei Raumtemperatur nach dem
Gebrauch. Handschuhe nicht in der Waschmaschine gewaschen werden oder
chemisch gereinigt werden.

Achtung: Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Schutzfunktionen sind nur
auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet. Verwenden Sie immer
richtige HandschuhgroRe zu untersuchen und Handschuhe konditionieren vor jedem
Gebrauch. Verwenden Sie niemals getragen, gehértet oder in anderer Weise
beschadigt Handschuhe. Handschuhe verwenden kann einige Hautreizungen und
allergische Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall keine Handschuhe nicht mehr langer nutzen.

@ TOOKINDAD

Kirjeldus: dmblusteta elastse randmeosaga polilester sérmkindad, peopesa ja
sormed kaetud poliiuretaana. Saadaval suurused 6-11, madala randmeosaga.
Vastavad EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2003 standartitele. Arge kasutage
kindaid, kui kae randmeosa peab olema kaetud.

Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste vigastuste eest
kuivades tingimustes, eriti tootmises, peenmehhaanikas, masinatdostuses, ladudes
jamujal

Funktsioonid ja mérgistused:

CERVA (€

lugege kasutus-  Volitatud esindaja EC vastavus-
juhendit deklaratsioon

4131 — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN388:03

mehaaniline oht

Abrasiivne vastupidavus: 4 01080006, 01080045, 01080089 - artikkel
Laikekindlus: 1 suurus

Rebenemis kindlus: 3 tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus: 1

Kinda kasutusmugavus 5

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, arge kasutage
kindaid kui tootate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
uhenditega. Eemaldage ileligne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jadda seadmete
liikuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada 6iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis v&i kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 3 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat No. 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way,
Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

Volitatud esindaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg&, Czech
Republic wwww.cerva.com

@VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset saumattomat polyesteri PU-pinnoitteella kdmmenosassa ja
sormissa. Saatavana kokoina 6 - 11 erityiskayttoad varten sovitetulla pituudella
standardien EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2003 mukaisesti. Al kayta kasineita
toimenpiteisiin, joissa vaaditaan ranteen suojausta.

Kayttd: Kuivien ja kosteiden materiaalien késittely. Suojaus mekaanisilta riskeilta.
Materiaalien késittely, tarkat asennustyot, kaytto kaikilla teollisuusaloilla.
Ominaisuudet ja merkinnéit

CERVA C€ ©

piktogrammi identifiointi vaatimustenmu- piktogrammi

lue kéayttoohjeet  valtuutettu edustaja kaisuuden merkintd mekaaniset riskit
4131 - Suojaustasot EN388:03
Hankauskestavyys:
Vullonkestavyys

01080006, 01080045 - - kéisineen tyyppi
01080089 - kasineen tyyppi

koko

valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

Pistonkestévyys:
Sorminéppéryys luokka
Suojakasineiden huolto- ja kayttéohje
kasineité alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kayton jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jata ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettyna. Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai
koneessa.

O we A

: Suojaa kasineet lamposateilylta. Ala aseta

Huomautus: Kaésineité ei saa kayttaa siella, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdmmenosaa.
Kayta aina vain sopivan kokoisia kasineitd ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kéayttokertaa. Ala koskaan kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita kasineita. Herkkaihoisilla henkil6illa on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta kasineiden kayttaminen.

Kuljetus ja varastointi Kuljeta kasineitd alkuperédisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika véahintaan
3 vuotta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Valtuutettu edustaja:
WwWww.cerva.com

CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 252 61 Jeneé

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez Savova, s pet prstiju, pletene od poliestera sa slojem od
poliuretana na dlanu i prstima. Dostupne u veli¢inama 6-11 u skra¢enim duljinama za
posebne namjene, prema EN420:2003+A1:2009 i EN 388:2003. Ne upotrebljavajte
ove rukavice ako je potrebna zastita u podrucju zgloba Sake.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.
Znacajke i oznake:

CERVA (€

procitajte upute  oznaka ovlastenog oznaka mehanicke
za korisnike predstavnika sukladnosti EZ opasnosti
4131 - razine zastite EN388:03
Otpornost na abraziju: 4
Otpornost na rezanje: 1
Otpornost na trganje: 3
Otpornost na probijanje: 1
pokretljivost 5
Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: ~ Zastitite rukavice od toplinskog zragenja,
ne izlaZite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu etkom i ostavite rukavice da se suse na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
gistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte rukavice odgovarajuce velicine i pregledajte rukavice prije svake
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nagin
ostecene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod
ljudi s vrlo osjetljivom kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.
Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje
od izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 3 godine od datuma proizvodnje u
odgovarajuéim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Ovlasteni predstavnik: CERVA GROUP as.,
Ceska Republika wwww.cerva.com

01080006, 01080045, 01080089 - artikl
velicina
datum proizvodnje (mjesec/godina)

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

@ KOPFAFbILLI KONFAN

Cunatrama: AnakaHbl MeH caycakTapblHaa MY xabbiHbl 6ap nonuactep TokbinFaH
XiKCI3  KOpFaHbiC  KonFanTapbl.  EN420:2003+A1:2009 meH EN388:2003
CTaHAapTTapbiHa Calikec apHaiibl KonaaHyFa apHan y3blHAbIFbIH TapbINTKaH YAKeHairi
6-11 pa3mepni Gepineai. Erep Ginek koprayabl Tanan etce kongaH6aHb!3.
MNanpananybl: Konfan Kyprak xoHe [bIMKbIN opTanapaa, acipece »ofapbl canarns!
VHXeHepusiAa, koimanapaa, MaluuHa kacayaa, komanapga XeHin eHepkacibiHae
xaHe T.6. cananapaa konabl MexaHuKanblK XXaHe TepMUANbIK kayinTepaeH koprayFa
apHanfaH.

CunatTapbl XaHe GenrineHyi:

CERVA (€

nanpanany ekineTTi ekin aHblktay  EO caiikecTiriHiK MexaHuKanblK
HyCKaynbifbIH naeHTUDUKaLMSChI Genrinenyi Kayintep
OKbIN LWblfbIHBI3 Genriweci

4131 - kopray AeHreiinepi EN388:03

Kaxanyra Teaimainiri: 4 01080006, 01080045, 01080089 - apTukyn
Kecyre Te3imai 1 ©nwemi konfan

AKblpTbinyFa Tesimainiri: 3 wWhiFapbinfaH KyHi (anhkein) Genrinexren

Tecinyre Tesimainiri: 1

blHFannbinbiFb! 5

KopraHy KonfantapbiH KyTy ®He Konaavy: KonfanTbl jkapkbiH KbinyaaH
KopfaHbld. OpraHukanblk epiTkiluTepae >aHe onapabiH Oybl, XaHap-xarapman
MaTepuangap, Mawnap, MuWHepanibl Mainap aHe cyFa ocepiHae KanTblpyFa
Gonmanabl. [lepeki Kip KongaHfaHHaH KeWiH LWeTkaMeH KeTipin CyMmeH Lianbin
KonfFanTbl Genme O kbiNynbifbiHAa 60C Kalbin  KOMbIHLI3. KonFanTel JKyyFa He
XUMUANbIK Tasanayfa canyfa Gonmanabl.

EckepTy: KosranaTbiH maluvHa GeniiekTepiHii Tvin keTy kayni Gonca, konFanTbl
nanpananbay kaxeT. Kopfafbill MyMKIHAIKTEpi kKonFanTblH anakaH GeniriHe faHa
KonAaHbinaabl. OpkallaH AypbiC KorFan enwemiH naiganaHbin, op nanaanaHy
anabiHOa KONFanTblH KyWiH TekcepiHia. TosfaH, kaTaibin kanfaH Hemece Gackalua
3aKbiMAanFaH KoNFanTbl ellkalaH nanfanaHGaHeis. KonFanTsl naiaanaxfaH kesae,
Tepici eTe cesiMTan agampaappa TITIpKEHy >eHe anneprusnblk peakuus Gonybl
MYMKiH, MyHOal1 XaFaaiiaa konFanTbl ofaH api naiganaH6aHbl3.

TaceiManpaay xaHe cakray: KorranTel GacTankel kanTamacbiHaa Hemece nnactuk
KanTamaga TaceiManzay KaxeT, OHbl Kyprak, CankblH XaFaainapaa xaHe Tikenem kyH
Ke3iHeH anbIC cakTay Kepek. Xapamael xafaaiinapga cakraraHga, kapamabinbik
Mep3iMi xacanfaH KyHHeH 6acTtan 3 xbin.

EO tunti ceptudukartel Ne 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

Yakinerti ekin: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jeneg, Yex
Pecny6nukacsl wwww.cerva.com

@ GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de seguridad sin costura, de cinco dedos, tejidos en poliéster
con recubrimiento de poliuretano en palmas y dedos. Disponibles en tamafios 6 a 11
con longitud para usos especiales conforme a EN420:2003+A1:2009 y EN 388:2003.
No emplear si se requiere proteccion en la zona del pufio.

Uso: Manipulaciéon con materiales secos y himedos. Proteccion contra efectos
mecanicos. Manipulacién de materiales, trabajos menores de montaje, uso en todas
las areas de la industria.

Caracteristicas y marcas:

CERVA (€

leer las identificacion del marca de icono de riesgos
instrucciones representante conformidad CE  mecanicos
autorizado

4131 - nivel de proteccién EN388:03
Grado de resistencia a la abrasion
Grado de resistencia a los cortes:
Grado de resistencia desgarros:
Grado de resistencia perforaciones:
Clase de destreza:

Uso y mantenimiento : Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes orgénicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerias.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccién
solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use siempre el tamafio correcto y
controle la condicién de los guantes antes de cada uso. No use guantes
desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden
causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso,
interrumpa su uso.

01080006, 01080045 — tipo de guante
01080089 — tipo de guante

tamafio

fecha de produccién (mes/aiio)

GRPwe A

GANTS DE PROTECTION

Description:  Cing doigts des gants sans soudure polyester avec enduction
polyuréthane sur la paume et les doigts tricotés. Disponible en tailles 6-11 dans de
courtes longueurs pour des applications spéciales selon EN420:2003+A1:2009 et
EN 388:2003 Utiliser des gants en I'absence de protection dans le domaine de la
coiffe est nécessaire.

Utilisation: Les gants sont congus pour la protection des mains contre les risques
mécaniques dans des conditions séches, en particulier dans l'ingénierie fin, les
machines, les entrepdts, l'industrie légére, etc

Traits et inscriptions:

CERVA (€

Lire les identification EC marquage mécanique
instructions autorisé de comformité pictogramme
d‘utilisation de danger
4131 - niveaux de protection EN388:03

Abrasion: 4 01080006, 01080045, 01080089 - article
Couper résistant: 1 taille

Résistance a la déchirure: 3 date de production (mois/année)

Crevaison: 1

agilité 5

Entretien et ['utilisation de gants de protection: gants de protection contre la
chaleur rayonnante, ne pas exposer & des solvants organiques et de leurs vapeurs,
les lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau. Enlever la saleté
grossiére avec une brosse et laisser gants trés seches & la température ambiante
apres utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec. Dans la machine
alaver

Attention: Les gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris par
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité sont appliquées que sur
la paume du gant. Toujours utiliser la taille de gant droit et examiner gants
conditionné vant chaque utilisation. N'utilisez jamais porté, durci ou gants
endommagé. L'utilisation de gants peut amener les gens a la peau trés sensible,
dans un tel cas de ne pas utiliser des gants. Quelques réactions d'irritation de la
peau et allergiques

Transport et stockage: Les gants sont dans I'emballage d'origine ou dans un
manchon en plastique pour étre transportés, il est nécessaire de stocker dans un
endroit frais et sec, a I'abri des rayons du soleil eux. La durée de conservation est de
3 années a compter de la date de fabrication dans des conditions convenables.

CE certificat de type par un organisme notifi€é n°0321 publié SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Autorisé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République tchéque
WWWW.cerva.com

@ OTUJJAS VED OKESZTYU

Leiras: Kotott poliészter védékesztyl tenyéren poliuretanban martott. Szine: fehér,
fekete, szirke. Méretek: 6-11. Készil az EN420:2003+A1:2009 és EN 388:2003
szabvanyoknak megfeleléen. Ne hasznélja a védoékesztylt, ha védelemére a
mandzsetta alatt is sziiksége van!

Alkalmazas: A kesztyliket a kéz védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen.
Széraz korilmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzd alkalmazési teriletek:
muszeripar, gépgyartas, raktarozas, konnyuipar stb.

Jellemz 6k és jelzések:
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olvassa el a gyarto képviselsje EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot jel artalmak ellen

4131 — védelmi képesség EN 388:03

Koptatassal szemben: 4 01080006, 01080045, 01080089 - termék azonositd
Vagassal szemben: 1 méret

Szakitassal szemben: 3 gyartasi idd (hdnap/év)

Atszarassal szemben: 1 EN388:03 — szabvany

Fogasi tulajdonsag 5

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokesztyiiket sugarzé hétél, oldészerektél és
azok gozeitdl, kendanyagoktol, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezddést tavolitsa el kefével, a nedves keszty(iket szobahémérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A védékesztyiiket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés A védokesztyliket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgd g észek miatt. A védoké ége csak aenyéren van. Mindig
a megfeleld meretu kesztyit viselje! Minden hasznalat elétt ellenérizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas maddon
tonkrement kesztyiket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny béri
személyeknél. llyen esetben ne viselje a keszty(it tovabb!

Tarolas és szdlliths: A védokesztylket széllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja széraz, allandé
hémérsékletl térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A védoékesztyliket a
gyartastél szamitva 3 év belill szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.

EK tipusvizsgalati tanUsitast kiadta: /notifikalasi szam: 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

A gyartdé meghatalmazott kévisel &je: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jeneg, Csehorszag wwww.cerva.com
Fogalmazd: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest,

Nagytétényi Gt 112-116.

@ APSAUGINES PIRSTINES

ApraSymas: Penkiapirstés, besitlés, megztos, poliesterio pirstinés. Delno ir pirsty
sritys dengtos poliuretano gumos sluoksniu. DydZiai: 6-11, specialiems naudojimo
atvejams sutumpintos, pagal EN 420:2003 ir EN 388:2003. Nenaudokite Siy pirstiniy,
kai reikalinga rieSo apsauga.

Naudojimas: Pirtinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
salygose, ypatingai smulkiosios inZinerijos sektoriuose, dirbant su mechanizmais,
sandéliuose, lengvojoje pramonéje ir pan.

Savyb és ir Zzym éjimas:

CERVA CE€

Perskaitykite ]galioto atstovo EC atitikties Mechaninio
naudojimo instrukcijg identifikavima Zymuo poveikio pavojai
4131 — apsaugos lygiai EN388:03

Atsparumas jbrézimui:
Atsparumas jpjovimui:
Atsparumas jpléSimui:
Atsparumas pradarimui:
Judrumas

Pirstini y priezi Gra ir naudojimas: Saugokite pirstinés nuo kars¢io, organiniy tirpikliy
ir jy gary, lubrikanty, riebaly ir mineraliniy aliejy ir vandens. Po naudojimo stambius
neSvarumus nuvalykite Sepetéliu, leiskite laisvai iSdziti kambario temperatdroje.
Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudZiama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Apsaugineg funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojimg jvertinkite pirstiniy bakle. Draudziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu bidu pazeistas pirstines. Pirstinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alerging reakcijg Zmonems, turintiems labai jautrig odg; tokiu
atveju daugiau nebedevekite pirstiniy..

Transportavimas ir sand éliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose sglygose sandéliuoti galima 3 metus nuo
pagaminimo datos.

EC tipo sertifikatas buvo iSduotas No. 0321 SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom
Jgaliotas atstovas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneé, Cekija
WWWW.cerva.com

01080006, 01080045, 01080089 - preké
dydis
pagaminimo data(ménuo/metai)

TGP weR s

FANTIA MPOZTAZIAZ
Mepiypagpn: Tavm mpootaciag pe TéVTE SAXTUAD XwpPiG pagég, TTAeypéva pe
TTOAUEOTEPAG ETTIKOAUPpEVA PE TTOAUOUPEBAVNG OTNV TTOAGUN Kal oTa SAXTUAQ.
Alabéoipa peyédn 6 - 11 ot KOVTUTEPO UAKOG VIa EIBIKEG EQPAPUOYEG, CUMPWVA PE
EN420:2003+A1:2009 ka1 EN 388:2003. Mnv XpnoidoTroleiTe autd TO YAavT OTOV
XPEIALEDTE TTPOOTACI OTOV KAPTTO.
Xpron: Ta yavria €xouv OXeSIOOTE yia TNV TIPOOTACIA TWV XEPIWV aATTO TOUG
HunxavikoUg kivdUvoug o€ &npég ouvlrkeg, €IBIKA yia TNV AETITH  pnxavikh,
HnxavrpaTa, atmoBrkeg, EAa@pid Biounyavia KATT..
XapaKTNPIOTIKG KOl CRpavon:

-
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AlaBdoTe TIg £§oualodoTnuévog EC ofjpavon  eikovidio

odnyieg XpRoewg avTITTPOOWTTOG TMOTOTTOINONG  HNXAVIKWY KIVEUVWY
4131 — emrimeda MpooTaciag EN388:03

Avroxn TpIBAG:

Avrtoxr koyiparog: 1
Avroxn okigiparog: 3
AvrioTaon didtpnong: 1
EmdegiotnTa: 5
ZuvTipnon Kai XpRon TwV YavTIWV TPooTaciag: MpooTatéyre Ta yavTia evavTia
otV okTivoBoAia BeppdtnTag, pnv Ta €kBETETE Ot opyavikoUg BIGAUTEG Kal TIG
avaBupIdoElg Toug, NITTavTIKG, AT, OopukTd AT Kol vepd. A@aipéoTe Tnv okAnpr
Bpwpid pe pia BoupToa Kol AQAOTE TA YAVTIO VA OTEYVWOOUV Of Bepupokpaoia
Swyariou peTd TNV Xprion. Ta yavTia dev TTAEvovTal OTO TTAUVTHPIO PoUXWwY OUTE HE
oTeyvo kabBdpiopa.

Mpogidotroinon: Ta yavTia Sev TTPETTEI va XPNOIHOTIOIOUVTAl av UTTAPXE! KivEuvog va
TOoTOUV  ammd  KIVOUHEVO pEPN  pnXavnuatwy. Ta XapakTnpIoTIKA TTpooTaciag
10xUouUV pOVo yia TO TUAPA TNG TTOAGUNG Tou yavTioU. XpnoIUOTIOIEITE TTAvVTa TO

01080006, 01080045, 01080089 - TPOidV
péyeBog
npepopnvia apaywyng (uivag/érog)

@GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: | guanti di protezione senza cuciture a cinque dita, realizzati maglia in
poliestere con rivestimento in poliuretano sul palmo e sulle dita. Misure disponibili
6-11, lunghezze ridotte per applicazioni speciali, come previsto dalla normativa
EN420:2003+A1:2009 e EN 388: 2003. Non ultilizzare questi guanti quando
& necessaria una protezione nella zona polso.

Uso: | guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in
condizioni di asciutto, soprattutto in ingegneria di precisione, macchinari, magazzini,
industria leggera, ecc

Caratteristiche e marcatura:

CERVA CE€

Leggere il identificazione rappresentante marchio di icona pericolo
foglio istruzioni autorizzato confirmita UE  meccanico
4131 — livello di protezione EN388:03

Resistenza all'abrasione:

Resisteza al taglio: 1 01080006, 01080045, 01080089 -articolo
Resistenza allo strappo: 3 misura

Resistenza alla perofrazione: 1 data di produzione(mese/anno)
Destrezza 5

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza : Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

@ AIZSARGCIMDI

Apraksts : AdTti poliestera bezvilu aizsargcimdi ar poliuretana parklajumu plaukstas
dala un uz pirkstiem. Pieejamie izméri 6-11, salsinatos garumos Tpasiem darbiem,
saskana ar En 420:2003 un EN388:2003. Neizmantot cimdus, ja nepiecieSama
aizsardziba aproces dala.

IzmantoSana: Cimdi paredzéti roku aizsardzibai pret mehaniskiem riskiem sausos
apstaklos, Tpasi inzenérija, mehaniskiem darbiem, noliktavas, vieglaja rapnieciba,
u.c.

Tpasibas un mar kéjums:

CERVA (€

lasit lietoSanas pilnvarota parstavja EC atbilstibas mehanisko risku
instrukciju identifikacija zZime piktogramma
4131 — aizsardzibas limeni EN388 03

Nobrazumu izturiba:

|zturiba pret iegriezumiem: 1 01080006, 01080045, 01080089 - artikuls
Izturiba pret plisumiem: 3 izmérs

|zturiba pret caurdurSanu: 1 razoSanas datums(ménesis/gads)
veikliba 5

Glabasanas un lietoSanas instrukcija: ~ Nepaklaut cimdus tieSa karstuma, organisku
Skidinataju un to tvaiku, smérvielu, tauku, mineralellu un ddens ietekmei. Péc
lietoganas lielakos netirumus notiriet ar birstiti un atstajiet tos brivi izklatus istabas
temperattra. Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridin &jums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér
izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.
Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjuSus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu
valka$ana var izraisit adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar |oti jutigu
adu. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.

Transport €Sana un glab asana: Cimdi transportéjami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisind. Glabat sausa, vésa vieta, prom no tieSas saules gaismas.
Glabasanas termin$ atbilstoSos apstaklos ir 3 gadi no razoSanas datuma.

Izdots EC tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Pilnvarotais p arstavis: CERVA GROUP as.,
Czech Republic wwww.cerva.com

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,



CERVA 01080006 01080045 01080089 BUNTING EVOLUTION

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen met dunne laag PU palmcoating en polyester drager.
Rondgebreid. Verkorte lengtes voor speciale toepassingen. Verkrijgbaar in maat 6-11
volgens EN420:2003+A1:2009 en EN 388:2003.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfiinde productieprocessen,
machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Kenmerken en opschriften:

CERVA (€

Europese
regelgeving

Gebruiks-
aanwijzing Leverancier

4131 — beschermingsniveau EN388:03

pictogram voor
mechanische risico's

Slijtvastheid: 4 01080006, 01080045, 01080089 - artikel
Snijweerstand: 1 maat

Scheursterkte: 3 productiedatum (maand/jaar )
Perforatieweerstand: 1

Precisie 5

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 3 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

EG-type certificaat is uitgegeven door erkende keuringsinstantie 0321 SATRA
Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 8SD, United Kingdom
Leverancier. CERVA GROUP as.,
WWWW.cerva.com

Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé¢ w suchym
i chtodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywa¢ przez co najmniej
3 lata.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0321 SATRA
Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 8SD, United Kingdom

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republika Czeska wwww.cerva.com

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Semlgse femfingrede strikkede hansker i polyester med et belegg av
polyuretan i handflaten og pa fingrene. De leveres i storrelsene 6-11 med justert
(forkortet) lengde til spesialbruk i hht. EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2003. Bruk
ikke disse hanskene dersom det er ngdvendig med beskyttelse til handleddet og
omrédet rundt.

Bruk: Til terr handtering av gjenstander. Beskytter mot mekanisk pavirkning, seerlig
under mindre monterings- og installeringsarbeid, arbeid med maskiner, pé lagre og
innen lett industri.

Egenskaper og merking:

CERVA (€

Les Identifikasjon EC-samsvar Ikon for
Bruks- av autorisert mekanisk fare
anvisningen representant

4131 - EN 388:2003 Beskyttelsesnivaer
Slitasjebestandighet: 01080006, 01080045, 01080089 - artikkel

Skjeerefasthet: 1 starrelse

Rivestyrke: 3 produksjonsdato (ar)

Stikkstyrke: 1 EN388:03 -standard og utstedelsesar
Smidighet 5

Vedlikehold og bruk av vernehansker:  Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lgsemidler og damp fra slike, smgremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en bgrste og la hanskene terke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene mé ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
héndflater. Bruk alltid hansker i riktig sterrelse og sjekk hanskenes tilstand fer hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pd annen méte skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring:  Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De m& oppbevares tart og kjglig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 3 &r fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EC-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom
Autorisert representant:
Tjekkia wwww.cerva.com

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenec,

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricdo Luvas de protecéo de cinco dedos sem costura em malha de polyester
com revestimento de poliuretano na palma e nos dedos. Tamanhos disponiveis 6-11
de comprimento mais curto para aplicagdes especiais, de acordo com
EN420: 2003+A1:2009 e EN 388:2003. N&o use essas luvas quando a protecédo na
area do punho for necessaria.

Uso: As luvas sdo projetadas para a protecdo das maos contra riscos mecanicos em
condigdes secas, especialmente em montagem fina, maquinas, armazéns, industria
leve, etc.

Propriedades e marcagao:

CERVA (€

identificacéo do marca de pictograma
representante autorizado  conformidade riscos mecanicos

pictograma
informacé&o

4131 - Graus de protegdo EN388:03

Grau de protecdo contra a abrasao:

Grau de protecdo contra o corte por lamina:
Grau de protegéo contra o rasgamento:
Grau de protecdo contra a perfuragao:
Destreza 5

01080006, 01080045, 01080089 - tipo de luva
As luvas possuem marcagdo impressa de tamanho e da data de fabricagdo
(més/ano)

Instrucéo de manutencéo e de utilizagdo das luvas de protecdo: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Ap6s utilizagdo limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes moéveis das maquinas. As propriedades de protecao
sdo aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagéo verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis ndo se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco pléstico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condiccdes de
armazenamento adequadas, é 3 anos da data de fabricacéo.

O certificado de tipo CE foi emitido pelo organismo notificado n° 0321 SATRA
Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 8SD, United Kingdom
Representante autorizado:
WWWW.cerva.com

EEREEE

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

Odrzavanje i upotreba zastitnih rukavica : Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati ih organskim razredjivacima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grubu prljavstinu ¢etkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni hemijski
Cistiti.

Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi nacin ostecene rukavice.
Rukavice mogu izazvati iritaciju koZe i alergijsku reakciju kod osetljive koZe, i u tim
slu¢ajevima ih nemojte vie koristiti.

Transport i skladiStenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
plasticnim kesama, neophodno je Euvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunceve svetlosti. Rok ¢uvanja je 3 godine od datuma proizvodnje pod
odgovarajucim uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlasé¢enog tela Br. 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Ovlaséeni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republika Ceska wwww.cerva.com

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Poliesterowe rekawice ochronne z pigcioma palcami, bezszwowe, pokryte
warstwg poliuretanu w czesci chwytnej ditoni i na palcach. Dostgpne w rozmiarach
6-11 z dlugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie z normg
EN420:2003+A1:2009 i EN 388:2003. Rekawic tych nie nalezy stosowa¢ w sytuacji,
gdy wymagana jest ochrona okolic nadgarstka.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi. Przenoszenie ioperowanie przedmiotami i materiatami
w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z ré6znymi materiatami, precyzyjne prace
montazowe, do wykorzystania we wszystkich gateziach przemystu.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERVA (€

piktogram oznaczenie autoryzowanego oznaczenie piktogram
informacje przedstawiciela zgodnosci ryzyko mechaniczne

4131 - Stopnie ochrony EN388:03
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu: rozmiar

Stopien ochrony przeciw przektuciu: data produkciji (miesigc/rok)

Zdolnos¢ chwytu(zrecznosc) klasa 5

Instrukcja konserwacji i u  zywania r gkawic ochronnych: Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikow
organicznych iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za
pomocg szczotki, optuka¢ wodg izostawic do wyschniecia w temperaturze
pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac¢ rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U oséb wraZliwych nie jest wykluczone podraznienie skory - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

01080006,01080045- typ rekawicy
01080089 - typ rekawicy

170828

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete ,tricotate ,din poliester, palma
complet acoperita si degetele partial acoperite cu nitril. Marimile disponibile sunt
6-11 si sunt in conformitate cu EN420:2003+A1:2009 si EN 388:2003. Nu utilizati
aceste manusi atunci cand este nevoie de protectie in zona incheieturii.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizarii in mecanica fina,mecanica,depozite, industria usoara, etc.

Caracteristici si marcaje:

CERVA (€

cititi identificare marcaj pictograma
instructiunile distribuitor autorizat conform CE riscuri mecanice

4131 — Nivel de protectie EN 388:03

Rezistenta la abraziune: 4 01080006, 01080045, 01080089 - cod articol
Rezistenta |a taiere: 1 marimea

Rezistenta la rupere: 3 data fabricatiei (luna/an)

Rezistenta la intepare: 1 EN388:03 - anul aplicarii standardului

Clasa de dexteritate 5

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro tectie: Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare:  Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viata este de 3 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip CE No. 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom

Distribuitor autorizat CERVA GROUP as.,
Republica Cehd wwww.cerva.com

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa prstima od poliestera sa poliuretanskim nanosom
na dlanu i prstima. Veli¢ine 6-11, skracenje duzine za posebne namene, u skladu sa
EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003. Ne koristiti ove rukavice kada je potrebna
zastita u oblasti manZetni.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladno¢e
u suvim i vlaznim uslovima, posebno u maSinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.

Karakteristike | oznake:

[ACERVA C €

033 16
Procitati Oznaka Oznaka Ikona srpski znak
Uputstvo ovlaséenog EZ uskladjenosti mehanickih usaglasenosti
Zaupotrebu  predstavnika ozleda

4131 - nivoi zastite EN388:03
Otpornost na abraziju
Otpornost na prosecanje
Otpornost na cepanje
Otpornost na ubod:
pokretljivost

01080006, 01080045, 01080089 - artikal
veli¢ina
datum proizvodnje (mesec/godina)

[GEENANSEN

PEKOMEHOALWU NO 3KCMNYATALUN

MepyaTkn u3 nonuactepa u nonuypetaHa CERVA BAHTUHI 3BOSMOLWIH ans
3alUTbl OT MEXAHUYECKUX BO3AEUCTBUN (UICTUPaHUS, NPOKONOB, MOPe30B) U O6LMUX
NPON3BOACTBEHHbIX 3arpsi3HEHUIA.

Mepyatku CERVA BAHTUHI 3BOJOWH npepHasHadeHsl Ans
3aWuTbl pyk paboTalomx OT MexaHUYecKux BO3AEeNCTBWIA (MCTUPaHMs, NPOKOIOB,
Nope30B) 1 OBLLMX NPOU3BOACTBEHHBIX 3arPsI3HEHNIA.

Mepyatkn CERVA BAHTUHI 3BOJOLH He npepHasHaueHbl Ans
3aLNTbI PYK NOXapHbIX, CBAPLLMKOB.

Mepyatku CERVA  BAHTUHI
TpeGoBanuam TP TC 019/2011
MepuaTku BbINyckaloTcs B cooTBeTCTBUM ¢ EN 388:2003, EN 420+A1:2009.

VHAMBUAYANbHON 3aLLMUTBI».
- 3alLMTa OT UCTUPaHNS;

Bua npopykumn cornacHo [MMpunoxennto Nel TP TC 019/2011
«O 6e30nacHOCTU CPeACTB UHAMBWUAYANbHON 3alUTbI»: CPEACTBA UHAMBUAYANbHON
3aWunTbl OT MEXaHUYECKUX BOSﬂeﬁCTEMﬁ (Cpe,CLCTBa VIH,CLVIEIAI:[yaJ'IbHOI;i 3awuTbl pyK OoT
MeXaHU4YeCcknx BO3OENCTBUN).

Mpw akcnnyatauun nepyatok CERVA BAHTVHI 3BOJOLWH moxeT
noTtpe6oBaTbCA  MUCMONb3OBaHWE  APYrUX  KOMMOHeHToB Ans  obecneueHus
KOMMIEKCHOW 3alyuThl, B TOM YuCre CreumanbHoin oaexasl, creuvansHon obysu,
CW3 ronosbl 1 nuua.

Mpw BbIGOpe NepyaTok BCeraa oLeHWBaiTe BCe BO3MOXHbIE PUCKK U
ycrnoBusi  dKCnnyatauun. Mcnonb3yiiTe nepuyatkm TOMbKO MO HA3HAYeHUo: Ans
3aWuTbl pyk paboTalomux OT MexaHWYecKux BO3AEeNCTBWIA (MCTUPaHMSs, NPOKOIOB,
nopesos). lpuUMeHsiiTeé nepyaTkM COOTBETCTBYIOLLErO pasMepa, 3TO MO3BOMUT
npoBoAnTL paboTbl B KOMOPTHBIX A4St PYK YCHOBUSIX.

Mepepn ucnonb3oBaHnem nepyatok CERVA BAHTUHIT 3BOJMOLWH
BHUMAaTENbHO OCMOTPUTE WX Ha nNpeamMeT paedekToB U nospexaeHwd. He
WCNonb3yinTe MOBPEXAEHHbIE, PS3HbIE UNU W3HOLWEHHbIE nepyaTku. lNepyaTkn He
[OMXKHbI NOABEPraTbCsl BO3AEWCTBUIO arpeccuBHbIX XUMUYeckux cpea. Mepuatku
CERVA BAHTUHI 3BOJMOLLUH He npeaHasHaueHbl Ans paboTel ¢ opraHu4eckumm
pacTBOPUTENSAMWU, XNpaMK, MUHEPanNbHbIMX Macnamn.

Mepyatkn CERVA BAHTUHI  3BOJIOWH  pekomeHayeTcst
UCMONb30BaTh B CMy4asix, KOFAa HET PUCKA COMPUKOCHOBEHUSI C ABWKYLUAMUCS
yacTsimu o6opyaoBaHus.

Mepyatkv CERVA BAHTWHI OBOJIIOWH Henb3s ctupatb u
noABepraTb XWMUYECKol u4nCTKe. HeoBxoaumo usberaTb KOHTaKTa nepyaTok C
OPraHN4ECKUMI PACTBOPUTENSIMU W WX Napami, Massmu, XUpamu, MAHEpansHLIMUA
macnamu. CunbHble 3arpsi3HeHnsi HeOGXOAMMO y[anuTb NPU MOMOWM LIETKA W
OCTaBMUTb NEPYATKU B FOPU3OHTANLHOM NOMOXEHUU NPY KOMHATHOI TeMnepaType.
CUMBOIbI MO yXoay
CTupka 3anpetueHa
He oTbenueaTb
He npuMeHnTb 6apabaHHyto CyLLKy
rnaxeHue 3anpelueHo
Cyxas YMCTKa 3anpeLieHa
OrPAHUYEHUS K MPUMEHEHUIO U TPEBOBAHUA K KBANU®UKALIMKU
NOTPEBUTENA

Tpe6oBaHWs K COCTOSHMIO 3[0POBbLS NOMb30BATENS ONPEAENsIOTCS
XapaKTepoM BbINOMHSEMbIX PaGOT. Bo3pacTHble OrpaHUYeHNsi OMpeAensiTCs
XapaKTepoM BbIMOMHEMbIX PaGoT.

PaboTHWk pomkeH OblTb O3HAKOMNEH C HACTOSILLEN MHCTpYKUMen
M VUMETb  KBanuWKaLMIO, COOTBETCTBYIOLLYIO XapakTepy BbIMONMHSEMbIX paGoT,
MPOWATI BCE HEOBXOAUMBIE UHCTPYKTaXW, B TOM YUCAE NO TEXHUKE GEe30MacHoCTH.

Pa3amep nepyatok CERVA BAHTUHI 3BOJOWIH ykaszaH Ha
TOBapHOM SIPIIbIKEe U3MENNS U HA KOHTPONBHOM NEHTe.
TPAHCIMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepyatk CERVA BAHTUHI 3BOJMIOLWH B ynakoBke ANs TpaHCMOpTUpPOBaHWs
crielyeT NepeBo3nTb B 3aKPbITbIX TPAHCMOPTHBLIX CPEACTBAX B COOTBETCTBUM C
npaBunamm, AeNCTBYIOWUMIA Ha TPAHCTIOPTE AaHHOrO BUAA.

Bo Bpemsi TPaHCMOPTUPOBAHMSI U MOrPY304HO-Pa3rpy3oyHbIX paboT ynakoBka
crnepyaTtkamu He [OMKHA MOABEPraTbCs Pe3kAM YAapam W BO3AENCTBUIO
aTMOCdEpHbIX 0CaAKOB.

lMepyaTky 40 BbIAAYN NOMbL3OBATENMIO AOMKHBI XPAHUTLCS B CyXOW YnakoBke npn
Temneparype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENbHOM BRaxHocTn 40-75%, B ManoocBeLLeHHOM
KPBITOM CKMaJACKOM MOMeLeH Ge3 BO3AENACTBUS MPSAMbIX COMHEYHBIX fy4edt.
PaccTosiH1e OT nofia 1 OT BHYTPEHHIUX CTEH [0 NEPYaTok JOMKHO BbiTh He MeHee 0,2
MeTpa, OT OTONUTENbHBIX NPUBOPOB He MeHee 1 MeTpa.

FAPAHTUM NPOU3BOOUTENA

[FapaHTUitHLIN cpok XpaHeHus nepyatok CERVA BAHTWHI 3BOJOWH npu
cobntoaeHnn TpeboBaHUi K YCOBUSIM TPAHCNIOPTUPOBAHUS W XpaHeHust —3 roaa.

[apaHTUiHBIN  CPOK  9KCMNyaTauuu COOTBETCTBYET CPOKY, YCTAHOBREHHOMY
TUNOBbLIMU Hopmamu BecnnatHomn BblAaun cneyoaexabl. lapaHTus
PacnpoCTpaHAETCA Ha NepyaTkin Npu YCroBUM COGMIOAEHMS HACTOSILLMX YKa3aHWA,
T.e. Npu COGMIOAEHM YCNOBUA TPAHCMOPTMPOBAHWS, XPaHeHUs M yxoaa 3a
nepyatkamu.

Mopya nepuyaTok u3-3a HenpaBunbHOrO BbiGopa pasmepa, HeNpaBUILHOM
TPaAHCMOPTMPOBKM M XPaHEHsl, a Takke WCMONb30BAHMA NEpYaTok He No NpsAMomy
Ha3HaYEHMIO He MOXKET PacCMaTPMBATLCS B KaUECTBE rapaHTUIiHOTO Criy4as.

OBOJMIOWH  cooTBeTCTBYIOT

«0 6e3onacHocTn cpeacTs

YTUNU3AUUA

YTUnusauns nepyatok BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAAMU He HaHOCUT Bpen
COCTOSIHUMIO  OKpyXalolieit cpedbl. B crnydae 3arpssHeHus nepyaTok OnacHbIMU
BellecTBamMu nepen yTunusaumein Moxet noTpeGoBaThbCsi YMCTKA, AE3UHMEKUUs,
[nerasauus, e3akTmeauns.
[ata u3rotoeneHns ykazaHa Ha TOBApPHOM Y BLUMBHOM SIPTbIKaX.
MNpoussoautens: CERVA GROUP as.
Anpec: Mponoruc Mapk Mpara-AsponopT, Mpymbicrnosa 483, 252 61 EHey, Yeluckas
Pecny6nuka. wwww.cerva.com
CrpaHa-usrotoBuTenb: Kutai.

EN 388
EN 420

@SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning:  Femfingrars sémlosa skyddshandskar av stickad polyester med
polyuretanbeléggning p& handflatan och fingrarna. Finns i storlekarna 6-11 i kortare
langder for speciella anvandningar, enligt EN420:2003+A1:2009 och EN 388:2003.
Anvénd inte dessa handskar nar skydd i omrédet kring handleden behévs.
Anvandning: Handskarna &r utformade for skydd av handerna mot mekaniska risker
i torra férhallanden, sérskilt i fintillverkningsindustri, lagerlokaler, l4tt industri o. dyl.
Egenskaper och markning:

CERVA CE€

identifikation EU overenstammelse-  ikon mekanisk
av auktoriserad markning risk
representant

4131 — EN 388:2003Skyddsnivaer
Nétningsmotstand:
Skarbestandighet: 1
Rivhélifasthet: 3
Punkteringsmotstand: 1
Fingerkansla:

Underhdll och anvédndning av skyddshandskar: Skydda handskarna mot
strélningsvérme, utsétt inte handskarna fér organiska lésningsmedel, angor frén
organiska losningsmedel, smorjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvattas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bor inte anvandas déar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek p& handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvédnds. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller p&4 annat sitt skadade
handskar. For anvandare som ar sarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvéandas.

Transport och lagring:  Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och mérkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beraknade hallbarhet & ca 3 &r fr&n produktionsdatum vid forvaring enligt
forhallandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av anmaélt organ No. 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Auktoriserad representant:
Tjeckien wwww.cerva.com

las bruks-
anvisningen

01080006, 01080045, 01080089 - artikel
storlek

produktionsar

EN388:03 -standard och ar for utfardande

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Avug ici ve parmaklarda poliiretan kaplama ile polyester 6rme bes parmak
dikigsiz koruma eldivenleri. EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 e gore oOzel
uygulamalar igin uzunlugu kisaltilmis 6-11 mevcut bedenlerdir. Manget alaninda
koruma gerektiginde bu eldiveni kullanmayin

Kullanim: Eldivenler ozellikle ince muhendislik de, makine, depolar, hafif sanayi vb,
kuru kosullarda mekanik risklere karsi el korumasi icin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:

CERVA (€

Kullanim talimatini Yetkili temsilci EC markalama
okuyun kimligi uygunlugu
4131 - koruma duizeyleri EN388:03

Asinma direnci: 01080006, 01080045, 01080089 - madde

Mekanik tehlike
ikonu

Kesilme direnci: 1 beden

Yirtilma direnci: 3 dretim tarihi (ay/yil)
Delinme direnci: 1

Beceri 5

Emniyetli eldiven kullanimi ve bakimi: Radyant 1siya karsi eldiveni koruyun,
organik ¢oziiciiler ve buharlari, yaglar, mineral yaglar ve suya maruz birakmayin. Bir
firca ile kaba kiri temizleyin ve eldiven kullanimindan sonra oda sicakliginda 6zgiirce
kurumaya birakin. Eldiven makinede yikanamaz veya kuru temizleme yapilamaz.

Uyari: Hareketli makine parcalarn tarafindan yakalanma riski varsa eldiven
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug ici bélimiinde uygulanir.
Her zaman dogru eldiven boyutu kullaniimali ve her kullanimdan &nce eldivenin
durumu incelenmelidir. Yipranmis sertlesmis veya baska bir sekilde zarar gérmis
eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahrislerine ve ¢ok hassas cilde sahip
kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir béyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin.

Tagsima ve depolama: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
tasinmali, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines isigindan uzak tutulmasi
gereklidir. Raf 6émrii uygun sartlarda tretim tarihinden itibaren 3 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen sertifika No. 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Yetkili temsilci. CERVA GROUP as,
Cumhuriyeti wwww.cerva.com

Pramyslové 483, 252 61 Jene¢, Cek

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Brezsivne zas¢itne rokavice pletene iz poliestra s poliuretansko previeko
nadlani in prstih. Velikosti 6-11 v skrajSanih dolzinah za posebne ikacij

PYKABVI"IKVI ana 3AXUCTY BIA
MEXAHIYHUX PU3UKIB
Mogens: BUNTING EVOLUTION

Mopaens: BUNTING BLACK EVOLUTION

Onuc: BesLwoBHi pykaBuiki 3 NoniecTepy 3 NoniypeTaHoBUM MOKPUTTSM Ha AOMOHi i
nanbusix. Poamipn 6 - 11. BignosigaoTe cTaHgaptam EC: EN 388:2003,
EN420:2003+A1:2009 Ta VYkpainm: [OCTY EN 388:2005, [ACTY EN 420-2001.
He BukopuCTOBYITE Li pyKaBUYKW KON HEOOXIAHWUIA 3aXUCT B 0BnacTi MaHxeTa.

po EN420:2003+A1:2009 in EN 388:2003. Ne uporabljajte teh rokavice, kjer je
potrebna zas¢ita na podrogju zapestja.

Uporaba: Rokavice so namenjene za zas¢ito rok pred mehanskimi tveganiji v suhih
razmerah, Se posebej v finem inZeniringu, strojih, skladis¢ih, lahki industriji, itd

Lastnosti in ozna Eevanje:

CERVA (€

Preberi identifikacija EC znak ikona za mehansko
navodila poobladtenega skladnosti nevarnost
za uporabo zastopnika

4131 - stopnja zascite EN388: 03

Abrazijska odpornost: 4 01080006, 01080045, 01080089 — artikel

Odpornost na rez: velikost

Odpornost proti trganju: 3 datum proizvodnje (mesec/leto)

Prebojna odpornost: 1

Gibljivost: 5

VzdrZevanje in uporaba za$ é&itnih rokavic: Zascitite rokavice pred sevanjem
toplote, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, mazivom,
mascobam, mineralnih oljem in vodi. Odstranite grobo umazanijo s krtaco in pustite,
da se rokavice posusijo pri sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno
pranje ali suho ¢iscenje.

Opozorilo: Rokavice se ne sme uporabljati, ¢e obstaja tveganje, da se rokavice
zapletejo z gibljivimi deli strojev. Zas¢itne funkcije so naneSene samo na podrocju
prstov. Vedno uporabljajte pravo velikost rokavic in preglejte rokavice pred vsako
uporabo. Nikoli ne uporabljajte obrabljenih, iztroSenih ali na kak3en drug nacin
poskodovanih rokavic. Uporaba rokavic lahko povzro¢i drazenje koze in alergi¢ne
reakcije ljudi z zelo ob¢utljivo koZo, v tem primeru prenehajte z uporabo rokavic.
Prevoz in skladi§ €enje: Rokavice se prevaZajo v originalni embalaZi ali v posodi
s plasti¢nim pokrovom, shranite jih v suhem, hladnem prostoru, pro¢ od neposredne
sonéne svetlobe. V primernih razmerah je rok uporabe 3 leti od datum izdelave.
Certifikat tipa ES, ki ga je izdal priglaeni uradni organ §t 0321 SATRA Technology
Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom
Pooblas ¢eni zastopnik:
Ceska wwww.cerva.com

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,

@OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové bezo3vé polyesterové pletené rukavice na dlani a prstoch
povrstvené polyuretanom. Dodavané su vo velkostiach 6-11 s dizkou upravenou pre
Specialne pouzitie v stlade s EN420:2003+A1:2009 a EN 388:2003. Nepouzivat,
pokial je vyzadovana ochrana zapastia.

PouZitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipuldcii s materidlmi a pre jemné montazne prace. Si uréené
pre pracu vo vSetkych priemyselnych odboroch.

Vlastnosti a vysvetlenie zna &enia:

CERVA (€

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia zastupca vyrobcu zhody nebezpedenstva

4131 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03

Stuperi ochrany proti oderu: 4 01080006, 01080045 - typ rukavice
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epefou:1 01080089 - typ rukavice

Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 3 velkostné ¢islo rukavice

Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 datum vyroby (mesiac/rok)

Vykonnostny stuperi tichopovej schopnosti je 5

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené posobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouziti hrubsiu necistotu odstranime kefou avodou, vystrieme
anechame v miestnosti priizbovej teplote. Rukavice nie si uréené na Cistenie
pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Gastami strojov. Stupne ochrany sa vztahujd na dlarfiovu &ast' rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vyli¢ené
podréazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slnec¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 3 roky.

Certifikét typu bol vydany notifikovanou osobou &. 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, United
Kingdom

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec wwww.cerva.com

H y np! i Ans  3axucTy PYK BiA  MexaHiuyHux
MOLLKOAXKEHb B CYXUX YMOBaX, 0co6nvBo B MalMHOGyAyBaHHi, cknaackkux poboTax,

nerkin NPOMMUCNOBOCTi i T.M.

Oco6nuBOCTI Ta MapKyBaHHSA:

[GACERVA CE &

MikTorpama BunpoGHuk EC 3Hak HauioHanbHin MikTorpama
iHdhopmauii cepTudikauii - 3Hak MexaHi4HoT
BiANOBIAHOCTI Hebe3nekn

CnpuUTHiCTb: knac 5

4131 — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005
4 — onip CTUpaHHIO Bunting evolution
1 — onip pizaHHI0 PO3MIp pyKaBuUKn
3 — onip po3puBaHHIO AaTa BUrOTOBNEHHS (MicsLb/piK)

1 — onip npokony

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA Ta p py d nte
PYKaBWYKK Bifi MPOMEHEBOrO Tenna, He niaaaBanTe BNAUBY OPraHivHUX PO3YNHHUKIB
Ta iX napiB,MacnsiHUCTVX CyMilLEii, KupiB, MiHepanbHWX macen i Bogu. Bupanite
6pya WiTKo | AarTe NPOCOXHYTW pykaBuykaM MpW KiMHaTHIN TemnepaTtypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PykaBUYKW He npuaaTHi AN MAaLMHHOTO MPaHHA Ta XiMiYHOro
YULLIEHHS

YBara! PyKaBVHKIA He MOBUHHi BWKOPUCTOBYBATUCh, AKLWO € PU3UK 3a4enUTUCA HUMU
3@ PyxOMi 4acTMHM oBnajHaHHs.  3axWCHi  XapaKTepUCTWKW  pyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXKYIOTECS  TiNbKW  HA  [JONMOHHY 4acTUHY 3aBxan BUKOPUCTOBYIATE
PYKaBUYKM NPaBUNBHOMO PO3MIpY | NPOBOALTE OMMSAOBY NEPEBipKy nepes KOKHUM
BUKOPUCTaHHSM. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE HOLLEHI @60 iHIMM YUHOM MOLLKOAKEHI
PYKaBUUKM. BUKOPUCTaHHSA PyKaBUYOK MOXE BUKNMKATW MOAPA3HEHHS Ta aneprivHy
peakuito y niofeii 3 ayke YyTnuBOK LKIpolo. B Takomy pasi npunuHite X
BUKOPUCTaHHSA.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHAa: PykaBuYkM MOBWHHI  TpaHcNopTyBaTUCS
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxigHo 36epiraTin ix B opuriHanbHii ynakosLi B cyxomy,
NPOXONOAHOMY MicLi nogani Bif NPSIMUX COHSYHWX NpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 3 POKM 3 ATV BUPOGHULTBA NpU AOTPUMaHHI yMOB 36epiraHHs.
Ekcknio3uBHUiA AucTpub’iotop Ta imMnoptep: TOB ®ipma “AB LleHtp” BYyn.
Ans6'eBa, 3, KuiB, 04655, VYkpaiHa Ten. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua, WWWw.cerva.com

- MOAlenb PyKaBUYKN




